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TA31

SPECIFICATIONS

Tactical Mode Duty Mode
ANSI/ PLATO-FL1 -
Momentary | Tactical . .
on Strobe Eco Low Medium High

DEUTSCH

NEXTORCH

www.nextorch.de

SPEZIFIKATIONEN

Taktischer Modus Einsatzmodus
ANSI/PLATO-FL1 Momentan | Taktisch
o Strobe | ECO Low Mid Hoch

~he, Ausgangsleistung

4 Light Output 10000 Im {10000 Im| 20Im | 320Im | 1500Im | 6000 Im ¢ "n ANSl-Lumen) | 100001m |10000Im| 20Im | 320im | 1500im | 6000Im
© Run Time — — 170h 15h 5h  |3h30min | O Laufzeit — — 170h 15h 5h  |3h30min
B Beam Distance 380m — 15m | 65m | 145m | 290m < 380m — 15m | 6m | 145m | 290m

Beam Intensity 36100 cd — 42cd | 1056 cd | 5256 cd | 21025 cd | Leuchtstarke 36100 cd — 42cd 1056 cd | 5256 cd | 21025 cd
3/: Impact Resistance | 2 m 5/: Fallhohe 2m
“¥" Submersible IPX8, 2m | " Tauchfahig IPX8, 2m

Neight and Weight: 425 g / 14.99 oz (With battery)

Gewicht und Gewicht: 425 g / 14.99 oz (Inklusive Batterie)

Above tested specifications are strictly based on the standard of ANSI / PLATO-FL1. We
tested TA31 with NEXTORCH 2 x 4800 mAh rechargeable Li-ion battery pack in 22°C + 3°C.The
specifications might be different when using different batteries or testing in different
environment.

INSTRUCTION

® Lock Mode
Power off and cannot operating

® Mode selection
Rotate
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Duty Mode
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Lock Mode  Tactical Mode
® Tactical Mode e Tactical Mode
Momentary ON / OFF Strobe
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e Duty Mode e Duty Mode
ON/OFF Preview Mode: In OFF position, lightly press
» to preview, fully press to lock the mode.
Fully press
Lightly press
e Duty Mode

Mode Selection: In ON position,
lightly press to switch modes.
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Lightly press High ) Low
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SMART BRIGHTNESS ADJ NSOR

The flashlight has a built-in intelligent sensing circuit. When the light surface is close to the
lighting object (about 15 cm) in Momentary on, Tactical Strobe or High mode, the flashlight will
automatically downshift to Low level to avoid danger caused by high temperature. Go away
from the lighting object, the flashlight automatically recalls to original gear.

*As objects of different materials and colors reflect differently to light, there will be slight
deviations in the sensing distance.

BATTERY INDICATOR

® USB Type-C Rechargeable
Charging time about 2.5 hours.
One blue flash: charging in progress.
Four blue lights: fully charged.

® Battery Capacity Indicator
Battery indicator will light up when enter
Lock mode or in Lock mode lightly press
the switch.

Blue light: 75% ~100%
Blue flash: 50% ~75%
Red light: 25% ~50%
Red flash: 0% ~25%
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Rotate

MAINTENANCE

. Being infected with seawater or any corrosive chemicals, please rinse immediately with
clean water.

d

Please fully charge the battery before first use; if left unused for a long time, recharge
every three months.

@

The product uses a non-removable built-in battery. Do not replace the battery yourself to
avoid damage to the product battery.

WARRANTY

NEXTORCH offers 5-year warranty.

NEXTORCH warrants our products to be free from any defects in workmanship and / or

— matesial, we-willreplace-arreturndaully iten=NEXTORCHTeservesthe righidoseplacmm
similar products if original one is discontinued.

. The warranty excludes other accessories, but rechargeable batteries are warranted

for 1 year from date of purchase.

Any accessories or products are not covered in the warranty, NEXTORCH can repair

for users with reasonable fee. -

Please scan the below QR code and access to NEXTORCH website

(www.nextorch.com) to register your purchasing.

Email us info@nextorch.com

Call us: 0086-662-6602777

Or contact local dealer

CONTACT WITH NEXTORCH DESIGNER

In order to improve NEXTORCH , we appreciate you could offer our designers your after-use
feedback and creative suggestions by scanning the following QR code. Thank you!
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i i Abmessungen
Dimensions Size: 156 mm (Length) X 53 mm (Head) X 49 mm (Diameter) | 9 GrofRe: 156 mm (Lange) x 53 mm (Reflektorkopf) X 49 mm (Durchmesser)
Light Source: 4 X LED Lichtquellen: 4 X LED
Material Material
Aluminum alloy | Aluminiumlegierung
Battery 2 x 4800 mAh Li-ion Battery Pack Batterie 2 % 4800 mAh Li-lonen-Akku

Las especificaciones superiores testadas, estan estrictamente basadas en la normativa
Americana ANSI/PLATO-FL1. Hemos testado la TA31 con un pack de bateria Li-ion NEXTORCH
recargable de 2 x 4800 mAh a 22°C + 3°C. Las especificaciones podrian ser diferentes cuando
se utilicen otras pilas diferentes o en ensayos realizados en ambientes diferentes.

SCHNELLSTARTANLEITUNG
® Modus-Auswahl

Drehen e
R 2N

%

o Sperrmodus
Ausgeschaltet und nicht betriebsbereit

Qe
Einsatzmodu
@ ’-\ Sl
Sperrmodus  Taktischer Modus

e Taktischer Modus
Sofort-Stroboskopblitz

e Taktischer Modus
Momentan EIN / AUS

® Einsatzmodus
Vorschaumodus: In der OFF-Position leicht
driicken, um eine Vorschau zu erhalten, stark
driicken, um den Modus zu sperren

® Einsatzmodus
EIN/AUS

Voll Durchdriicken

e Einsatzmodus
Modus-Auswahl: In der Position ON leicht
driicken, um den Modus zu wechseln
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Leicht Driicken HOCh " qu? Low
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Mid

INTELLIGENTER SCHUTZSENSOR

Die Taschenlampe hat einen eingebauten Schutzsensor. Wenn sich die Lichtflache in der
Nahe des Beleuchtungsobjekts (ca. 15 cm) im Modus " Momentan-an”, " Taktisch Strobe"
oder " Hoch" befindet, schaltet die Taschenlampe automatisch auf die Stufe "Low" herunter,
um Gefahren durch hohe Temperaturen zu vermeiden. Entfernt man sich vom Leuchtobjekt,
schaltet die Taschenlampe automatisch in den urspriinglichen Gang zuriick.

*Die Abstandsangabe von 15 c¢m kann je nach Materialeigenschaften des sich vor der
Taschenlampe befindenden Gegenstand abweichen.

BATTERIEANZEIGE

e Akku-K:

© USB Typ-C Wiederaufladbar ® Anzeige fiir

Aufladezeit etwa 2,5 Stunden. Die Batterieanzeige leuchtet auf, wenn Sie den
Ein Blauer Blitz: Ladevorgang lauft. Sperrmodus aufrufen oder im Sperrmodus
Vier Blaues Licht: vollstandig aufgeladen. den Schalter leicht driicken.

Blaues Licht: 75% ~100%

Blauer Blitz: 50% ~75%

Rotes Licht: 25% ~50%

Roter Blitz: 0% ~25%

Drehung ’

BITTE BEACHTEN

. Niemals direkt in die Augen leuchten, da das starke Licht eine dauerhafte Verletzung
verursachen kénnte.

. Offnen Sie auf keinen Fall das Lampen-Gehéuse!

Es besteht die Gefahr ernsthafter Verletzungen durch Splitter

. NEXTORCH, bzw. Die NEXTORCH Deutschland GmbH tbernimmt keine Haftung fiir
eventuelle Schaden, die durch den unsachgemaRen, oder zweckentfremdeten

_Gebraﬂ/erursﬂworden_sind.
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PFLEGE

Ihre neue NEXTORCH bleibt in einem einwandfreien Zustand, wenn Sie die folgenden
Pflegehinweise beachten:

Reinigen Sie Ihre NEXTORCH mit einem weichen, sauberen Tuch

. Spiilen Sie lhre Lampe nach der Verwendung in Salzwasser oder Lauge mit
sauberem Wasser ab und trocknen Sie sorgfaltig

. Wenn sich die Endkappe sich schwer drehen lasst, tragen Sie bitte etwas Silikonfett
auf den O-Ring auf

. Bitte entfernen Sie die Batterie oder den Akku aus dem und bewahren Sie diese in

einer kiihlen Umgebung auf, wenn die Lampe fiir eine langere Zeit nicht benutzt wird.

NEXTORCH Deutschland Garantiebestimmungen

NEXTORCH garantiert, dass jedes Produkt frei von Material- und Verarbeitungsfehlern
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Die NEXTORCH Deutschland GmbH garantiert die Nutzbarkeit, Mangelfreiheit und
Haltbarkeit aller verwendeten Materialien im Garantiezeitraum von 5 Jahren.

NEXTORCH gewahrt grundsatzlich auf alle Produkte eine Herstellergarantie von 5
Jahren, ab dem Tag des Kaufs.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf (mitgeliefertes) Zubehor wie z.B. Holster, Akkus,
und/oder Kabelfernbedienungen.

Anspriiche aus dieser Garantie bestehen, wenn das Produkt keine Schaden oder
Verschleierscheinungen aufweist, die durch einen von der normalen Bestimmung und
den Vorgaben von NEXTORCH abweichenden Gebrauch verursacht sind und das
Produkt keine Merkmale aufweist, die auf Reparaturen oder sonstige Eingriffe durch
den Kunden oder von NEXTORCH nicht autorisierte Werkstatten schlieRen lassen.

Als Garantieleistungen kommen nur Austausch und Reparatur in Betracht. |
Darliberhinausgehende Anspriiche aus der Garantie — insbesondere auf

Schadensersatz — sind ausgeschlossen. Durch Garantieleistungen wird die

Garantiefrist nicht verlangert und/oder erneuert. |

1. Garantiefall

Sollte Ihr Produkt innerhalb des Garantiezeitraums von 5 Jahren wider Erwarten

einen Defekt aufweisen, wenden Sie sich bitte unter Vorlage des Original-Kaufbele- |
ges (auf dem das Datum des Kaufs und der Name des Verkaufers genannt werden)

an die NEXTORCH Deutschland GmbH.

Die Einsendekosten sind selbst zu tragen. Unfreie Einsendungen werden nicht
entgegengenommen. |

2. Garantiegeberin
Garantiegeber.ist die NEXIQRCH.Del
Gohrstr. 22

42579 Heiligenhaus

Deutschland |

GmbHa— — —_— —l

3. Gewabhrleistung

Diese Garantie gilt neben und zusatzlich zu Ihren vertraglichen oder gesetzlichen
Anspriichen gegenuber lhrem Verkaufer gemaR den Gesetzen lhres Landes. |
Solche Anspriiche sind auch gegeniiber diesem geltend zu machen.

4. Kosten
Garantieleistungen sind im Hinblick auf den Austausch, oder die Instandsetzung |
kostenlos. Ausgenommen sind die Kosten einer etwaigen Einsendung des

Produktes. Werden Garantieanspriiche geltend gemacht und stellt sich bei der

Priifung des Produkts durch den Hersteller, oder den zustandigen Kundendienst

heraus, dass kein Fehler vorgelegen hat, oder der Garantieanspruch aus einem der

oben genannten Griinden nicht besteht, sind wir berechtigt, eine Servicegebuhr in

Hohe von 25,- € zu erheben. Dies gilt nicht, wenn Sie den Umstanden nach nicht |
erkennen konnten, dass der Garantieanspruch nicht bestand.

5. Verschiedenes
Diese Garantie gilt weltweit und unterliegt dem Recht der Bundesrepublik |
Deutschland.

Die gegebene Garantie steht lhnen neben den gesetzlichen Rechten zu und bertihrt

diese nicht.

NEXTORCH, bzw.. die NEXTORCH Deutschland GmbH haftet nicht fiir

Folgeschaden aus dem Gebrauch ihrer Produkte.

6. Garantiefall |
Bei einem berechtigten Garantiefall schicken Sie bitte das defekte Produkt unter
des Kaufbelegs (Kopie) in einem frankierten Paket an folgende Adresse:

NEXTORCH Deutschland GmbH |
Gohrstr. 22 = I I I I B B I
42579 Heiligenhaus

Deutschland |

NEXTORCH verpflichtet sich, das defekte Produkt zu reparieren oder nach

eigenem Ermessen das Produkt auszutauschen. Alle Originalteile, die im Rahmen |
der Erbringung von Garantieleistungen ersetzt wurden, gehen automatisch in das
Eigentum der NEXTORCH Deutschland GmbH {iber. Neue Teile bzw.

Austauschteile gehen in das Eigentum des Kunden lber. |

7. Kontakt in Deutschland

NEXTORCH Deutschland GmbH

Gohrstr. 22

42579 Heiligenhaus

Deutschland

Telefon: +49 2056 9868780 Fax: +49 2056 9868779
Emait—email@mextorch.de=— Web~www.mextorch.de——

KONTAKT MIT IHREM NEXTORCH DESIGNER |

Um NEXTORCH noch weiter zu verbessern, freuen wir uns besonders, wenn Sie

unsere Designer direkt kontaktieren!

Ihr Feedback und Ihre kreativen Vorschléage konnen Sie ganz einfach durch scannen

des unten stehenden QR-Codes an uns senden. Vielen Dank! |

ESPANOL

NEXTORCH

Mas informacién en
www.nextorch.com

ESPECIFICACIONES

Modo tactico Modo de servicio

ANSI / PLATO-FL1

Mom&? e Estr-orgglsiggpico Eco | Bajo | Medio Alto
;“‘V, Flujo luminoso 10000 Im 1000 Im 20Im | 320Im {1500 Im| 6000 Im
@© Autonomia — — 170h| 15h | 5h |3h30min
: Distancia haz de luz 380m — 15m| 65m | 145m | 290m
Intensidad del Haz 36100 cd — 42 cd 1056 cd | 5256 cd| 21025 cd

Resistencia al impacto | 2 m

L

¥ Resistencia al algua IPX8, 2m

Pesq Peso: 425 g/ 14.99 oz (bateria incluida)

Dimensiones N
Tamafio: 156 mm(longitud) X 53 mm (cabezal) X 49 mm (diametro)
Fuente luz: 4 X LED

Materiales
Aleacion de Aluminio

Tipo bateria Pack de 1 bateria recargable Li-ion de 2 x 4800 mAh

Las especificaciones superiores testadas, estan estrictamente basadas en la normativa
Americana ANSI/PLATO-FL1. Hemos testado la TA31 con un pack de bateria Li-ion NEXTORCH
recargable de 2 x 4800 mAh a 22°C + 3°C. Las especificaciones podrian ser diferentes cuando
se utilicen otras pilas diferentes o en ensayos realizados en ambientes diferentes.

GUIA RAPIDA DE INICIO

e Seleccion de modo e Modo de bloqueo

Rotacion Apagado y no puede funcionar
.
_\\(‘;9’/_
Modo
de servicio ,,,

® ’- _@_

Modo Modo

de blogueo tactico

® Modo tactico
Luz estroboscopica de un paso

© Modo tactico
Encendido / apagado momentaneo

R

Presiona
completamente

® Modo de servicio
Modo de vista previa: en la posicion cerrada,
presione vista previa, presione todo el modo
de bloqueo.

® Modo de servicio
ON/OFF

.
Presiona
completamente

® Modo de servicio
Seleccién de Modo: En posicion "ON",
pulse ligeramente para cambiar de modo.
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Medio

SENSOR DE AJUSTE DE BRILLO INTELIGENTE

La linterna tiene incorporado un circuito de deteccion inteligente. Cuando la superficie de la
luz esta cerca del objeto de iluminacién (unos 15 cm) en el modo Momentary On, Téactico
Estroboscdpico o Alto, la linterna bajara automaticamente al nivel Bajo para evitar el peligro
causado por la alta temperatura. Al alejarse del objeto luminoso, la linterna recupera
automaticamente la marcha original.

* Como los objetos de diferentes materiales y colores se reflejan de manera diferentea la luz,
habra ligeras desviaciones en la distancia de deteccion.

INDICADOR DE BATERIA

e Indicador de capacidad de la bateria

Al entrar en el modo de blogueo o presionar
el interruptor en el modo de blogueo, la luz
de la bateria se enciende.

Blu-ray: 75 %~100 %

Destello azul: 50%~75%

Luz roja: 25%~50%

Parpadeo rojo: 0%~25%

® USB Tipo-C Recargable
Tiempo de carga sobre 2,5 horas.
Uno parpadeo Luz azul: cargando.
Cuatro Blue-ray: completamente cargada.

sier =N

MANTENIMIENTO

1. En caso de que se vea afectada por agua salada o soluciones quimicas corrosivas, limpiar
inmediatamente la linterna con agua limpia.

2. Haga una recarga de la bateria completa la primera vez que la use, el completar los
tiempos de recarga permite optimizar la vida util de las bateria recargables.

3. El producto utiliza una bateria integrada no extraible. No reemplace la bateria usted mismo
para evitar dafios a la bateria del producto.

GARANTIA

T En NEXTORCH garantizamos que nuestros productds de iluminacion no présentan defectos
de fabricacion y/o de materiales por un periodo de 15 dias desde la fecha de compra.
Reemplazaremos el producto defectuoso. NEXTORCH se reserva el derecho de reemplazar
un producto obsoleto por un modelo de fabricacion actual.

. En NEXTORCH garantizamos que nuestros productos estan libres de defectos durante un
uso de 5 afos. En este caso, lo repararemos.

. La garantia excluye otros accesorios, salvo las pilas recargables que estan garantizadas
por 1 afo desde su fecha de compra.

. En caso de que cualquier incidencia no haya sido cubierta por esta garantia, NEXTORCH
puede encargarse de la reparacion a un precio razonable.

. Puede acceder a la pagina web de NEXTORCH (www.nextorch.com) E
para obtener el servicio de informacion de garantia, escaneando el siguiente
cédigo QR. También puede:

Enviarnos un e-mail a service@nextorch.com
Llamenos: 0086-662-6602777
O contacte su distribuidor autorizado més cercano.

CONTACTE CON EL DISENADOR NEXTORCH
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Para mejorar NEXTORCH , agradecemos que ofrezca a nuestros disefiadores tanto su opinion
tras el uso del producto como sugerencias creativas escaneando el siguiente codigo QR.
iGracias!

FRANGAIS

NEXTORCH
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En savoir plus sur Y3HaiTe 6onblue Ha BRI OWTIRLH T T T A bETECEEN EER: www.nextorch.com
www.nextorch.com www.nextorch.com www.nextorch.com B HERFRE .
CARACTERISTIQUES | Cneumdmkaums | R |
Mode tactique Mode de service TaKTUeCkMii pexim PexiM cnywGbl FITFAAILE—R Ta—T1E-F HAER #5RA
ANSI / PLATO-FL1 Tachque ANSI/ PLATO-FL1 T = ANSI / PLATO-FL1 5L ANSI/PLATO-FL1
Momentané | gyrgboscope|  ECO Faible | Moyen Fort OpHOMOMEHTHBIIA aé(gl_':‘:leuc::” 3neproc6epexerie |Hukuii | CpepHmii | Beicokuii R =T 757‘—;)1 jasta | o— IR NA =t HABIA | TiEE €= 2b
M gg'ﬁgggfgge 10000 Im | 100001m | 20Im | 320Im | 1500 Im | 6000 Im | g foeroomaa 100007 | 10000 201 320 1w | 1500 11w | 6000 v | M omar 10000 1m | 10000 Im 20Im 320im | 1500im | 6000Im | M omEE 100003788 | 100005788 | 205788 | 32088 | 1500788 | 60003788
Durée d'utilisation — — 170h 15h 5h |3h30min gggg;‘b, ) - — 1704 154 | 54 [3u30mum (O — — 170h 15h 5h  [3h30min SEABYIE) — — 17088 | 15/)\8% 5/\BF I)EF304
Distance du faisceau | 380 m _ 15m | 65m | 145m | 290m B iy 380m _ 15m 65m | 145m | 290m B matenn 380m _ 15m 65m 145m | 290m R EE R 380 — 15 | 65K 145% 2903
® Intensité du faisceau | 36100 cd — 42cd | 1056 cd | 5256 cd | 21025 cd O o 36100 k71 — 42«0 1056 K | 5256 K[ | 21025 k[l | 1BE 36100 cd _ 42cd 1056¢cd | 5256cd |21025cd | RNBE  (36100K%BHI|  — AHRIEHT | 10564 | 5256HAEHL | 210254074
s Résist: P ;oo = M
~/ auef Ii?n?)na%?s 2m x/, Vaeponpossocts | 2 m x SETMA 2m PEEE | 2K
¥~ Etanchéité IPX8, 2m | ~¥ BopocroiikocTs | 1PX8, 2 M | ¥ BIKLAIL IPX8, 2m | BikER | IPX8, 2K
Poids et Poids: 425 g / 14.99 oz (avec batterie) KauecTBo: 425 r (Bkntoyas 6aTapeio) BE 4259 (\vTU—8EE) FE: 42557 ()
mr:ensionT _ — — _, _ — — E:;@T —_— —— =22 p — — — — _EE& —_— _ — —_— — — __ — —_— — — A_ / T y _A — — —
Taille: 156 mm (longueur) x 53 mm (téte) x 49 mm (diamétre) Pa3mepbl: 156mm  (amHa) X 53mm (avavep ronoska) X 49mm - (avameTp kopryca) RPN HAX: 156 mm (RE) X 53mm (A K) X 49 mm (K7 1) RF: 1562K (&) X 532K (k1) X 492K (fH1%)
Source de lumiére: 4 X LED UcTouHnk ceeta: 4 X LED 14 X LED R 4 X LED
Matériaux - — P zeas M
Alliage d'Aluminium | Kopyc: antoMiHmii, KeCTKMI aHOANPOBaHHBIN | FEM I TIVIZOL, BETIVIA MLE | fB5: BaE, BRMEREL
Typebatterie 2 x 4800 mAh Li-ion Battery Pack Batapes 2 X 4800 MAY JIUTII1-IOHHbIFA aKKyMYNSTOPHBIN KOMINEKT AT 2 X 4800 MAh U F I LAFY Ny TU—NNv Y ) 2 X 4800 mAh 2 FEE

Les spécifications ci-dessus sont strictement basées sur la norme ANSI/ PLATO-FL1.
Nousavons testé la TA31 avec une pile rechargeable Li-ion NEXTORCH 2 x 4800 mAh aune
température ambiante de 22°C + 3°C. Les caractéristiques pourraient étre différentes lorsque
vous utilisez des piles différentes ou faites des tests dans un environnement différent.

GUIDE RAPIDE DE DEMARRAGE

® Sélection du mode
Rotation

® Mode verrouillage
Mise hors tension et impossibilité de

fonctionner
N
=g=
Mode de service
o 7Y Y%
Mode Mode
verrouillage tactique

o Mode tactique
Marche / arrét momentané

o Mode tactique
Stroboscope en une étape

® Mode de service
Mode Apercu: appuyer légérement pour passer
en mode Apergu, appuyer longuement pour
verrouiller le mode.

® Mode de service
ON/OFF

Appuyer fortement

_i_ — — —
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© Mode de service
Sélection du mode: En position "ON",
appuyez légerement pour changer de mode.
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CAPTEUR INTELLIGENT DE LUMINOSITE REGLABLE

La lampe de poche est dotée d'un circuit de détection intelligent intégré. Lorsque la surface
lumineuse est proche de I'objet a éclairer (environ 15 cm) en mode momentané, Tactique
Stroboscope ou Fort la lampe de poche passe automatiquement en mode Faible pour éviter
tout danger dii & une température élevée. Lorsque I'on s'éloigne de I'objet éclairant, la lampe
de poche revient automatiquement a la vitesse d'origine.

* Comme les objets en différents matériaux et couleurs refletent diversementla lumiere, il y
aura de légers écarts dans la distance de détection.

INDICATEUR DE BATTERIE

® Type-C USB rechargeable ® Voyant de capacité de la batterie

Le voyant de batterie s’allume quand vous
entrez en mode de verrouillage.

Lumiére bleue : 75 % ~ 100 %

Flash bleu : 50 % ~ 75 %

Lumiére rouge : 25 % ~ 50 %

Flash rouge : 0 % ~ 25 %

Temps de chargement environ 2.5 h.
Une flash bleue: charge en cours.
Quatre lumiére bleue: charge compléte.
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1. En cas de contact avec de I'eau de mer ou des produits chimiques corrosifs, rincez
immédiatement avec de I'eau propre.

2. Assurer une recharge compléte de la batterie la premiére fois que vous I'utilisez. Compléter
les temps de recharge permet d'optimiser la vie utile des batteries rechargeables.

3. Le produit utilise une batterie intégrée non amovible. Ne remplacez pas la batterie vous-méme
pour éviter d'endommager la batterie du produit.

GARANTIE
. NEXTORCH garantit que ses produits sont exempts de tout défaut de fabrication et/ou
matériaux pour une période de 15 jours a partir de la date d'achat. Nous remplacerons l'article
défectueux. NEXTORCH se réserve le droit de remplacer un produit obsoléte par une
production actuelle sur un modéle similaire.

. NEXTORCH garantit que ses produits sont exempts de défauts pendant 5 ans d'utilisation.
Nous les réparerons.

. La garantie exclut d'autres accessoires, mais les batteries rechargeables sont garanties
pendant 1 an & compter de la date d'achat.

. Dans le cas ol un probleme avec un produit NEXTORCH n'est pas couvert par cette
garantie, NEXTORCH peut faire réparer le produit moyennant des frais raisonnables.
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. Vous pouvez accéder au site web NEXTORCH (www.nextorch.com) E
pour obtenir les informations sur le service de garantie en scannant le r
code QR suivant. Vous pourriez aussi:

- nous envoyer un courriel a service@nextorch.com
- Nous appeler au: 0086-662-6602777
OU contactez votre revendeur/distributeur local

CONTACT AVEC NEXTORCH DESIGNER

Afin d'améliorer les produits NEXTORCH, nous apprécions que vous puissiez offrir @ nos
designers vos commentaires aprésutilisation et vos suggestions créatives en analysant le
code QR suivant. Merci !

| BblleykasaHHble NapameTpbl CTPOro COOTBETCTBYIOT MOMyYeHHOMYy B pesynbTaTe TecTa
craHgapTta ANSI/PLATO FL1, TecToBas GaTtapes npeacTaBnsieT oot KOMMNEKT NUTUIA-MOHHBIX
akkymynatopHbix 6atapert NEXTORCH 2x4800 mAh, TecToBas Temnepatypa 22C+3C,
TecToBas GaTapes UK okpyxaiollasi Cpeaa OTNMYAKTCS, NapameTpbl MPOV3BOAUTENBHOCTY
| MOryT OTANYaTLCS.
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® Pexum 6noKupoBKu
TMpu OTKIKOYEHUM NUTaHMS HE yaaeTcst
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| © llepeKroueHune rpynn peXxumos
lMepeknioyeHne BpaLleHns
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Pexum cnyx6b!
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Pexum TakTnueckuin
6rIOKUPOBKM pexum
| © TaKTUYeCKUN pexum ® TaKTU4eCKUiA pexum

Benblwka
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nerkoe Haxatue

ToueuHblit BbICTPen:

y—

cunbHoe HaxaTtne

e Pexum cnyx6bi
| BknitoueHme/BbIkNoueHne:

o Pexum cnyx6bi
PexumM npeasapuTensHoro npocmoTpa:
PY BLIKIIOYEHHOM COCTOSIHUM, Nerkoe
KacaHue Anist NpeaBapuTerbHOro NpocMoTpa,
CUNbHOE HaXaTie A71s GIIOKUPOBKM PEXVMA.
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%

nerkoe Haxartve

¥

MepeknioyeHne pexnMoB: B BKIKOHEHHOM COCTOSHUM,

| ® Pexum cnyx6bl
nerkoe HaxaTue Ans NepeknioYeHns Pexma.

N2
OHeprocbepexerve
| N7

) Ny
nerkoe Haxatue BbICOKNM g _Hu3Kiid

e
| CpenHuii

| WHpukaTop 3apapa 6atapeun

PoHapb WUMEET BCTPOEHHYIO WHTENMeKTyarnkbHylo CxeMy obHapykeHus. Korga ceeToBast

MOBEPXHOCTL HaxoauTes Brn3ko k 06beKTY ocBetLieHNs (okoro 15 cm) B pexumax OIHOMOMEHTHBIN,

TakTnyeckvi BenbiLuka unv Beicokuin, hoHapb aBTOMATUYECKV NEPEKITIOHAETCs Ha HU3KUI YpOBEHb,
| 4TOGbl U3bBexaTb OMacHOCTM, BbI3BAHHOW BbLICOKOW Temnepatypoi. [pu ypaneHum ot obbekTa

ocBelLeHusi (hoHapk aBTOMATUYECKV BO3BPALLAETCS! Ha MCXOAHYIO Nepesady.

*M3-3a pa3nu4HON CTeneHn OTpaxeHUsi ceTa OGbeKTaMu U3 pasHbIX MaTepuarios W LiBETOB,
| paccTosiH1e WHAYKLUMK ByaeT MMeTb HeGOrbLUOe OTKIOHEHWE, YTO SBMSETCS HOPMarbHbIM

ABMEHUEM.

WHpaukaTtop 3apspa 6atapen
| © MHavKaTop eMKOCTU akKymynsaTopa

B pexume SHOKMDOBKM cnerka HaxmnTe
nepeknoyarens unu BOWTUB pexum
BrOKMPOBKM, MHAMKATOP pa3spsifa 3aropuTcst
B TEYEHUWe 2 CeKyHA.

Cunnii ceet: 75% ~ 100%

Cunnii ceet muraet: 50% ~ 75%
KpacHbiit cBeT: 25% ~ 50%
KpacHbii ceeT MuaraeT: 0% ~ 25%

© Mepezapskaemsliii yepes USB-C
Bpems 3apsizku: okono 2.5 yacoB

Muratowumii HaMKaTop cUHero ceeTa -
| ¢hoHapk 3apskaeTcs.

[OpAT YeTbIpe MHAVKaTOpa CUHEro
CBETa - NONHbIA 3apsiA.

N
30%
7T\ nerkoe Haxarue
| BpatueHue
O6cnyxuBaHue
| 1. Npw 3arpsi3HEHUN MOPCKOW BOAOW UMK arpecCUBHLIMU NPeAMeTamu, noxanyicra,
CBOEBpeMeHHO I'IpOMbIBaljiTe ero BOI:IOI;I.

2. cHavana Mcnonb3yiTe NonHyto GaTapeto; ecnn yCTPONCTBO HE UCMOMNb3YETCsA B TeUeHne
—/TATEALAAIO BPRMEH/, KaXkGeie- TPV MeCSUa 3apaxkaliTe Gazapelo.
| 3. B M3[ENUN NCNOMNb3YETCS HECLEMHBIN BCTPOEGHHbIN akkyMYTSTOp, HE 3aMeHsInTe
aKKyMYTSTOp CaMOCTOATENBLHO, 3TO MOXET MPUBECTN K TOMY, UYTO N3/Ienue He CMOXET
HOpMarkHO paBoTaTe NN akkyMynsTop GyAeT NoBpex/eH.

| FapanTusa

NEXTORCH npegoctaBnseT 5-neTHIO0 rapaHTuio.

. NEXTORCH rapaHTupyeT, 4To Hala npoaykuus He 6yaet umeTtb aedekros
M3rOTOBMIEHUS W/WAM MaTepuana, Mbl 3aMeHUM UMK BEPHEM HEUCTPaBHbI TOBApP.
NEXTORCH ocTaBnseT 3a co6oil NpaBo 3aMeHWUTb aHanorMyHbIi NPOAYKT, ecnn
OpUrMHAMbHbIA MPOAYKT CHAT C NPON3BOACTBA.

3.MapaHTus He PacnpOCTPaHSETCs Ha akceccyapbl, OQHAKO rapaHTus Ha
nepesapsikaemyto 6atapeto cocTasnsieT 1 rof ¢ AaTkl NOKYNKN.

. NioBble akceccyapsl UM M3AENNA, Ha KOTOPLIE He PacnpOCTPaHAETCS rapaHTus,
NEXTORCH moxeT 0TpeMOHTUPOBaTh 3a pa3yMHyto nnary.

. MoxanyiicTa, oTckaHupyiTe NpuBeaeHHbIN HUxe QR-koa 1 nonyunTe AocTyn k
Beb-caitTy NEXTORCH (www.nextorch.com ) ansipeructpauuu
Balueil NoKynku.

Call us: 0086-662-6602777
Hanuwmte Ham no anekTpoHHou noute info@nextorch.com
MossoHuTe Ham: 0086-662-6602777
Minu CBSIXMTECH C MECTHBIM ANNEPOM.

| CBS)KUTECbH C IM3AMHEPOM NEXTORCH

[ns Toro 4To6k! ynyuwnte NEXTORCH, Mbl 6yaem npusHaTenbHel, €CN Bl NPEANoX1Te
HalUMM /in3aiiHepam CBOV OT3bIBbI M TBOPYECKME NPEANOKEHMS MOCTE UCTIONb30BaHNS,
| oTckaHupoBas creaytolmin QR-koa. bnaronapum Bac 3a BHumaHme!

N

IS

3

| LEDT — 2 IEANSI/PLATO-FLIDIFHICHBICE DV TVEY, 7AMENY TU—F |
2x4800mAh U F I LA F Ny T ) —/\y 7T HEREBEIF22°CE3°CTY, BEPTA b
ANy T)—le &2 T DR BFIEMDN S Y E T,

| c———— |

o E—RDER e OyJVE—F
| EMELEF TTEECA

Qo
I ¥ I
Ta—T1ER
0N S
| OvZE—R BT HIVE—R |

e YUT1ALE-F e YUT1ALE-F

| E—X2H)— (MRS Z kAR
| RRLET |
* Fa—F4E—F * Fa—F4E—F |
=TT TLEa—E— N A TOBICEFT &

TlEa—L, BHEILE-PHOVY
TNEY |

—EUELET _l

| ® Fa—F4E—F |
E-FOYVEZ © 4> OB IFY
EE-RDIVEDYET

| BURLET

E—RTIE KA RIEVEERE (915cmBIR) REA TS 0 bh\ B2 S EEBNICRER
ICE->TEISRITNIBRICE > TERTNIA TV Y FOREZEIT B0, I
EXT7ICRLLET. b—FARMEREZENS . BBNICTOX7ICRD &7,

| MEPBORLZMETIEINORFNER DD, BEERICETORENELET, O |
ARCET W,

F=Fld. 10Ty beREEREABLTVWEY, BRSO §77 1A, N1 |

o BtEBRRTAA VI Tr—4—
OvoE—RTRT Y FEBRT L &,
30y I E—RICHIDERHE &,
BHRERTAS Y THMRESTLET |

: 759%~100%

: 50%~75%

© 25% ~50%

: 0% ~25% |

| ® Type-CHEER
B #92.505/
1OOZYIHERR: T8
| 4ODSVINERIT: FBR

(%

:0//
TS
| EERLEY
| XVTF 2R

LA EREOMERTENIIBEI. BRERICKTE>TRE L,
2 BHICRLABHEMEHR L TRV UBZ B I OICERPORM 7OV b 30 ABIC
| 3 WRIFEO I LRATREBRE/ Ny T — 2 KA L. HEHLERICEHEIZ I3 TEIFEAE |
TNy T ) —hYEEL TV BICDBA B EBEMD D D BATNY T -3k LAVTS
| 2TV, |
{REE
-I— NEXTOREH I S S g% Rt TN E Fom  —— ——  —— —l
1. HHOBRITHRE LU/ E e ld s EORMEHENT EERIEL.
RIpDHZWURONTIIRBEGRRENLE T, [BRBHBEEREICESTHEE.
| NEXTORCHIZSEMUR R Z 334 T HIER ZBRLE 7. |
2RECIEZ DMDNBRIEEENTEAD. REMIBABDS1EMRIEENET.
BAREIRADMBRRUERICDONT, NEXTORCHIFFEERSTI—H -t > T
BT BT LHTEET, |
4TFERMQRI— FAERF+ > L, NEXTORCHDY = 74 b (www.nextorch.com)
IET7 72 A LTIREY —ERICEHR L <L,
info@nextorch.com& THELEDLE CIZELY,
0086-662-6602777% T
Ereld, HEORFEICSBOEDE (LT,

_ NEXTORCH DESIGNERA D3RIV b ¢ )

| LHOWRE L RCHET Bledblc, RESEIEIZTA— N\ IPTATTHHS |

BEE. FROQRI—FERF ¥+ LT, HHORRTFAF—IcTE T,

ERSERFAZIRIRANS| / PLATO FLLATAEIIEFAAS, B 4AA{E2 X 4800 mAhSEE F
FEEBE, MR 22°C £ 3°C, MXBHRIFHERR, HHESKAERSEER.

RN
o AR o SHERN
BEFEEIIR BB RS
Qo
_@_
#HSER
-
o AT\
PER AR
o AR o HAREN
S BIRFX 1B ERFFX
o e
-y
o Bt o Ep5iEst

TRER: KRS, BRI,
BN

RS/ RA. ERFR

o 3R
BTN "RRES, BRIIRN

N

TiHE
N2
@_

< i

RIBERS£915 cm)BRETH)

FERNEDERBWEE, R4 BN BREXT, HITOEEE(
7§, RERSBHRERSY, LWBRYERESESESIRGN,; YTFBEFRMES,
BN E EERA L.

*ETFAEMBERE GG ANRMEETR, BUEEREWIRE, BERHR.

® USB Type-CFEH e HERT
FEEBBYEILY:  2.5/)\BY SERN TR XRHNBER,
LIEIETIT: EEFER BEERTRTRH

EEIET: BEERA

TEAT: 75% ~100%
BEATIRE: 50% ~75%
£T4T: 25% ~50%
LTHTIAN: 0% ~25%

et i

R+ R FI

1. LSRR ERIRET, R KA,

2 IRIERAIRRMTER; FRIEKERERN, S AEMT RFEEME,

3. @RRARERENNE SR, YVIBTERE, URSHTREAERETREMIRT,
ER/RERR

1. 15K/R# . NEXTORCHM @R B EH Bi215KA, EESERNERT, SHRRREM,

AIRHERFEL S M; BHZTREFLEER, WIBRZESHARMEATET R~ R1EE
BIR 7= o

2. SERBREM: NEXTORCHFRBEEHARSEN, HAESERNELT, SHARE
AR, ERBHLERS.

3. FEEEM (SREREM) RIEEMNLE, FRINEHFERIETEEN.

4. 25HRRE: BFLERSIENRIAF LB H R R REREN
T, BRI ATRRE, FRIASKIRETM ST A, R IEL
AT#R.

5. RERMESMREHITRIERSS, EAIEIHBINT ZLBEEMHE
TEIE. REb4Eservice@nextorch.com. BEE400-8300-7995, %
BXR Y BT EARSS

AEIFHBCEAR G, EMREF RO RIFR SRR HA RN, ERRTE
48, BRI RIZIHIM.

AR ST T 80mm X 40mm

JEH RS 440mm X 320mm

e IebRfE: R5F £ 1mm

M 80E AR AR

gifh: K

SR WU EVR], RLATIN, bR iEmE.




